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Egouts
Service de la Voirie

)UMISSIONS cachetées, adressées au greffier de
et pontant à l'endos "Soumission pOur egout."
;ues au bureau du greffier de la Ville jusqu'à
9 oct. 1907, pour la construction d'un égout dans
1 partie de rue ci-dessous mentionnée avec les
lents nécessaires suivant les profils et devis que
voir au bureau du soussigné, à savoir:

,tte-De la rue Hochelaga à la rue Sherbrooke.

ilssions seront ouvertes par le greffier de la Ville,
ice des intéressés, à la première :assenblée de la
on de la Voirie, après la ré-eption desdites sou-

>asse ni aucune autre des M<
ent acceptée.
riétaires qui désirent faire
donner avis à l'inspecteur d
le fois l'égout construit, ils É
et déposer un certain mon'

ýoût approximatif du raccord
clamations pour égouts exist
au parties de rues, devront ét
nspecteur de la Voirie, sou,
it -du nouvel égout.
iformations se rapportant a
uire seront fournies au bur

suivant le règlement No

Par ordre,

Is les-
iu bu-
après

e l'on
ecteur

nt les

Sewers
ROAD DEP4RTMENT

SEALED TENDERS addressed to the undersigned and

endorsed "Tender for Sewer" will be received at the office

of the City Clerk until noon of Oct 29th 1907, for thecons-

truction of a sewer in the unidernentoned street or sec-

tion of street with the necessary conneotions according
to the sections and specifications on view in the office7f
the undersigned, viz:
Joliette street-From Hochelaga street to Sherbrooke St.

Teniders wiHl be opened by the City Cleirl- in the presen-

ce of the interested -parties at the first meeting of the Road
Committee following the reception of said tenders.

The lowest or any tender will not necessarily be ac-
cepted.

The Committee reserve the right of accepting tenders

for one or more sewers.
Proprietors wishing connections must notify the City

Surveyor at once, as after sewers are completed, permit

must be taken out and sum deposited to cover estimated

cost of such connections. Claims for existing sewers fn

said streets must be filed with the City Surveyor within

two months after the completion of the new sewer.
Any information with regard to sewers to be built wifl

be given at the office of the City Surveyor, all in accor-

dance with By-law No. 298 concerning sewers.
B3y order,

REUR DE L
ILLE,
ire 1907.


